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EINLEITUNG

Lieferumfang

Die folgenden Artikel sind im Lieferumfang enthalten. Bitte wenden Sie sich an
lhren ortlichen Handler, falls etwas fehlen sollte.

Monitor Stander
GIGABYTE
Multilingual
Installation
Guide
Netzkabel DP-Kabel Kurzanleitung
GIGABYTE
Warranty carg
Color
Calibration
Report
Garantiekarte Farbkalibrierungsbericht

Hinweis:
Bitte bewahren Sie Karton und Verpackungsmaterialien fiir moglichen Transport
des Monitors auf.



Produktiibersicht
Vorderansicht

) }

1

1 Betriebs-LED

Ansicht von hinten

 —— r
E. 19mm
HDMIN HDMI2 DP1 Q
=B = S ©
L 4 6 7
1 Steuertaste 2 Kensington-Schloss 3 HDMI-Anschlisse (x2)
4 DisplayPort 5 USB-Anschluss (Nur fiir Firmware-Updates. Die Breite

des USB-Laufwerks muss 19 mm oder weniger betragen.)
6 Kopfhoreranschluss 7 Wechselspannungseingang
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Ihren Monitor auf die Wandmontage vorbereiten

Hinweis: Montieren Sie den Monitor nur mit einer VESA-kompatiblen (100 x

100 mm) Wandhalterung an der Wand. Beachten Sie die mit der Wandhalterung
gelieferte Installationsanleitung. Anzahl und Grée der VESA-Montageschrauben:
4 x M4 x 10 mm Minimum.

Gerat verwenden

Ein-/ausschalten

Eingeschaltet

1. Verbinden Sie ein Ende des Netzkabels mit dem Wechselspannungseingang
an der Riickseite des Monitors.

Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit einer Steckdose.

Taste zum Einschalten des Gerates die Control-Taste. Die Betriebs-LED
leuchtet weil3, was anzeigt, dass der Monitor einsatzbereit ist.

Ausgeschaltet
Dricken Sie die Control-Taste zum Abschalten des Monitors 2 Sekunden lang.

Hinweis: Wenn das Hauptmeni am Bildschirm erscheint, kdnnen Sie den
Monitor auch ausschalten, indem Sie die Control-Taste nach unten bewegen ()
und,Ausgeschaltet” auswahlen.

Siehe Seite 9.



Eingangsquelle wahlen

1. Rufen Sie durch Rechtsbewegung der
Control-Taste () das Menu Eingang
auf.

2. Wahlen Sie durch Aufwarts-/
Abwartsbewegung der Control-Taste
(@) die gewlinschte Eingangsquelle.
Driicken Sie dann zum Bestdtigen die
Control-Taste.

Eingang

DisplayPort

Bedienung
Quick Switch-Menii

StandardmaBig wurde der Control-Taste eine spezifische Funktion zugewiesen.

Hinweis: Andern Sie die voreingestellten Funktionen entsprechend dem
Abschnitt,Quick Switch” auf Seite 15.

Gehen Sie zum Zugreifen auf die Quick Switch-Funktionen wie folgt vor:

o Rufen Sie durch Aufwartsbewegung
der Control-Taste (<) das Mend

Schwarzausgleichauf. Schwarzausgleich

Passen Sie durch Aufwarts-/
Abwartsbewegung der Control-Taste
(@) die Einstellung an und drlicken Sie
zum Bestatigen auf die Control-Taste.




e Rufen Sie durch Abwartsbewegung der Control-Taste (<) das Menu
Bildmodus auf.

Wahlen Sie durch Aufwarts-/ Bildmodus
Abwartsbewegung der Control-Taste
(©) die gewlinschte Option und
driicken Sie zum Bestatigen auf die
Control-Taste.

« Rufen Sie durch Linksbewegung der Control-Taste (<6») das Meni Fadenkreuz
auf.

Wahlen Sie durch Aufwarts-/ Fadenkreuz
Abwartsbewegung der Control-Taste
(©) die gewlinschte Option und
driicken Sie zum Bestatigen auf die
Control-Taste.

Aus

o Rufen Sie durch Rechtsbewegung der Control-Taste () das MenU Eingang
auf. Beachten Sie den Abschnitt,Eingangsquelle wahlen”.

Hinweis: SchlieBen Sie das Mend, indem Sie die Control-Taste nach links
bewegen ().



Funktionstastenhinweis

«  Driicken Sie zur Anzeige eines Hauptmeniis Control.

Einstellungen

Fadenkreuz Spielassistent

CROSSHAIR

Verlassen
Ausgeschaltet

Wahlen Sie dann mit der Control-Taste (aufwarts/abwarts/links/rechts) eine
Funktionsseite und konfigurieren Sie die relevanten Einstellungen.

Spielassistent

o Sobald das Hauptmeni am Bildschirm erscheint, rufen Sie durch
Rechtsbewegung der Control-Taste () das Spielassistent-Men auf.

Spielassistent

GAME Info Gaming Timer




GAME Info: Zum De-/Aktivieren der am Bildschirm angezeigten Gaming-
Informationen.

v Wihlen Sie zur Bestimmung des Countdown-Timer-Modus Gaming Timer.
Setzen Sie die Einstellung zur Deaktivierung dieser Funktion auf Aus.

v Wihlen Sie Refresh Rate zum De-/Aktivieren der Echtzeit-Bildfrequenz.

\ Wiahlen Sie Info-Position, um die Position der Informationen am
Bildschirm anzugeben.

Display-Ausrichtung: Wenn die Funktion aktiviert ist, werden
Ausrichtungslinien an vier Seiten des Bildschirms angezeigt. Diese bieten ein
praktisches Hilfsmittel zur perfekten Ausrichtung mehrerer Monitore.

Geréteeinstellungen konfigurieren

Sobald das Hauptmenii am Bildschirm erscheint, rufen Sie durch
Aufwartsbewegung der Control-Taste () das Einstellungen-Mend auf.

Hinweis: Navigieren Sie mit der Control-Taste durch das Meni und nehmen
Sie Einstellungen vor.

Tastenhinweis
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Gaming

Konfigurieren Sie die Spieleinstellungen.
Auflésung Schwarzausgleich |  Zielstabilisator Ubersteuern Refresh Rate FreeSync
2560X1440 10 Aus Aus 60 HZ Ein

Version:

Gaming

Schwarzausgleich

GIGABYTE

Element Beschreibung

Zielstabilisator Wenn diese Funktion aktiviert ist, verringert sich die
Bewegungsunscharfe in schnell beweglichen Bildern.
Hinweis: Diese Funktion ist unter folgender Bedingung nicht
verfligbar:

- Bei einer Frequenzeinstellung von weniger als 100Hz.

Schwarzausgleich | Passen Sie die Helligkeit schwarzer Bereiche an.

Hohe Auflosung Verbessern Sie die Gesamtbildqualitat zur Bereitstellung
scharferer detaillierter Grafiken.

Display Modus Wahlen Sie das Bildschirmseitenverhaltnis.

Ubersteuern Verbessern Sie die Reaktionszeit des LCD-Monitors.

FreeSync Aktivieren/deaktivieren Sie den Empfang von FreeSync-
Signalen.
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Bild
Konfigurieren Sie die Bildeinstellungen.

SDR Helligkeit Kontrast Scharfe
50 50 5

GIGABYTE

Gamma Farbtemperatur
Gamma 3 Normal

Bildmodus:

Element Beschreibung

Bild Wahlen Sie verschiedene vordefinierte Einstellungen zur
Optimierung der visuellen Prasentation auf Grundlage des
Inhaltstyps oder passen Sie personliche Préferenzen an.

Hinweis: Der Monitor nutzt einen Bildschirm mit schwachem Blaulicht. Stufe 10
des schwachen Blaulichts ist die optimierte Einstellung ist erfillt die Zertifizierung
von TUV Rheinland fiir Software fiir schwaches Blaulicht.
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Display
Konfigurieren Sie die Anzeigeeinstellungen.
SDR Helligkeit Kontrast Scharfe Gamma Farbtemperatur
50 50 5 Gamma 3 Normal

Bildmodus:

Eingang

Display DisplayPort

GIGABYTE

Element Beschreibung

Eingang Zum Auswadhlen der Eingangsquelle.

RGB Bereich Stellen Sie den Bereich von RGB und Auto-Erkennung
manuell ein.

Overscan Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird das Eingangsbild
zur Ausblendung der duBBersten Bildrander geringfligig
vergrof3ert.

Hinweis: Diese Option ist nur beim HDMI-Eingang verfigbar.
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PIP/PBP
Konfigurieren Sie Bild-im-Bild- und Bild-neben-Bild-Einstellungen.

SDR Helligkeit Kontrast Scharfe Gamma Farbtemperatur
Gamma 3 Normal

50 50 5

Bildmodus:

PIP/PBP

GIGABYTE

Hinweis: Die PIP/PBP-Funktion kann nicht aktiviert werden, wenn HDR- und
FreeSync-Signale empfangen werden.
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System
Konfigurieren Sie die Systemeinstellungen.

SDR Helligkeit Kontrast Scharfe Gamma Farbtemperatur
50 50 5 Gamma 3 Normal

Bildmodus:

System

GIGABYTE

Element Beschreibung

RGB LED Wahlen Sie die Farbe der hinteren Ambient-LED-
Beleuchtung.

- Folgende Farben stehen zur Verfligung: Rot, Orange, Gelb,
Grin, Blau, Indigo und Lila.

« Nach der Farbauswahl kénnen Sie einen der folgenden
Lichteffekte wahlen: Statisch, Atmend oder Blinkend.

Audio Konfigurieren Sie die Audioeinstellungen.

OSD Einstellungen | Konfigurieren Sie Bildschirmmeni-Einstellungen.

Quick Switch Weisen Sie die Funktionen von Quick Switch der Control-
Taste zu.
Weitere - Auflésungshinweis: Auflosungsinformationen beim
Einstellungen Umschalten und Neustarten der Bildschirmsignalquelle de-/
aktivieren.

« Input Auto Switch: Automatischen Wechsel zu einer
verfligbaren Eingangsquelle de-/aktivieren.

« Auto Power OFF: Timer zur automatischen Abschaltung des
Monitors de-/aktivieren.

+ LED-Anzeige: Anzeigetyp der Betriebs-LED wdhlen.
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Sprache
Wahlen Sie die gewiinschte Sprache fir das Bildschirmmend.

SDR Helligkeit Kontrast Scharfe Gamma Farbtemperatur
50 50 5 Gamma 3 Normal

Bildmodus:

English

Sprache

GIGABYTE

Alles zuriicksetzen
Setzen Sie den Monitor auf die Werkseinstellungen zurick.

SDR Helligkeit Kontrast Scharfe Gamma Farbtemperatur
50 50 5 Gamma 3 Normal

Bildmodus:

Alles zurlicksetzen

GIGABYTE
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Anhange

Technische Daten

Element Technische Daten
PanelgroBe 27 Zoll
Seitenverhaltnis 16:9

Auflésung QHD (2560 x 1440)

LED-Lebensdauer

30.000 Stunden (min.)

Pixelabstand

0,2328 (H) x 0,2328 (V)

Helligkeit

SDR 350 Nits (typ.)

Kontrastverhaltnis

1000:1 (typ.)

Farbtiefe 1.07 Mrd. (8Bit+FRC)
Aktiver Anzeigebereich 595,968 (H) x 335,232 (V)
Betrachtungswinkel 178° (H)/178° (V)

« 2xHDMI 2.0

- 1xDP14

Eingabe/Ausgange

« 1 x USB (Nur fur Firmware-Updates)
« 1 x Kopfhorer

Nennleistung

100-240 VAC, 50/60Hz

« Betriebsmodus: 28 W
« Bereitschaft: 0,5W

Stromverbrauch
« Ausgeschaltet: 0,3 W
Hinweis: Die Testbedingungen erfiillen die CEC-Standards.
Abmessungen 614,1 x 530,5 x 225,17 mm (mit Stander)
(BxHxT) 614,1 x 365,7 x 60 mm (ohne Stinder)
6,3 + 0,5 kg (mit Stander)
Gewicht
4,5+ 0,5 kg (ohne Sténder)
Temperaturbereich 0 bis 40 °C

(Betrieb)

Hinweis: Anderungen vorbehalten.
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Unterstiitzte Timings

Timingliste

HDMI 1

HDMI 2

o
o

640 x 480/ 60 Hz

<

<

640 x 480/ 67 Hz

640x480/72 Hz

640 x 480/ 75 Hz

720x400/70 Hz

720 x 400/ 88 Hz

720 x 480/ 60 Hz

800 x 600/ 56 Hz

800 x 600 / 60 Hz

800 x 600 /72 Hz

800 x 600/ 75 Hz

832x624/75Hz

1024 x 768 / 60 Hz

1024 x 768 /70 Hz

1024 x 768 /75 Hz

1024 x 768 / 87 Hz

1152x864/75Hz

1152x870/75 Hz

1280 x 720/ 50 Hz

1280 x 720/ 60 Hz

1280x 720/ 100 Hz

1280 x 800/ 60 Hz

1280 x 960 / 60 Hz

1280 x 1024 / 60 Hz

1280 x 1024 /75 Hz

1440 x 480 / 60 Hz

1440 x 900 / 60 Hz

1680 x 1050 / 60 Hz

1920 x 1080/ 50 Hz

1920 x 1080/ 60 Hz

1920 x 1080/ 100 Hz

1920 x 1080/ 120 Hz

< K IK K I K|IK K K| K< K K <K<K K< I< K<< I< <K<K IK< <K<K If I<[<f K |IK < |<

1920 x 1080/ 144 Hz

I IKIK IS IKIK KIS IK K K KK K I <K<K << << I< <[ <K I<I< << |<|<|<

< I K I K< IKIKIKIK<IK<IK K< < KK I<I<IK<I<I<|<[<[<fI<€I<€I< €< <[ |5 |<

1920 x 1080/ 165 Hz

<

1920 x 1080 / 240 Hz

<

2560 x 1440 / 60 Hz

<

<

2560 x 1440/ 120 Hz

<

<

2560 x 1440/ 144 Hz

2560 x 1440/ 165 Hz

2560 x 1440 / 240 Hz

2560 x 1440 /300 Hz

2560 x 1440/ 320 Hz

< I < |I<|I<
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Unterstiitzte Timings (PIP/PBP)

Timingliste

HDMI 1

HDMI 2

o
o

640 x 480/ 60 Hz

\Y%

<

640 x 480/ 67 Hz

640x480/72 Hz

640 x 480/ 75 Hz

720x400/70 Hz

720 x 400/ 88 Hz

720 x 480/ 60 Hz

800 x 600/ 56 Hz

800 x 600 / 60 Hz

800 x 600 /72 Hz

800 x 600/ 75 Hz

832x624/75Hz

1024 x 768 / 60 Hz

1024 x 768 /70 Hz

1024 x 768 /75 Hz

1024 x 768 / 87 Hz

1152x 864 /75 Hz

1152x870/75Hz

1280 x 720/ 50 Hz

1280 x 720/ 60 Hz

1280 x 800/ 60 Hz

1280 x 960 / 60 Hz

1280 x 1024 / 60 Hz

1280x 1024 /75 Hz

1440 x 480 / 60 Hz

1440 x 900 / 60 Hz

1600 x 900 / 60 Hz

1680 x 1050 / 60 Hz

1920 x 1080/ 50 Hz

1920 x 1080/ 60 Hz

2560 x 1440/ 60 Hz

1280 x 1440 / 60Hz (PBP)

I IKIK IS IKIK K IKIK< K I< KK K<< K I< << IK<I< <K< I< << |5 |<|<

< K I < K K IK KK IK<IK< KIS IK< K<< IK<I< <K< I< << << I<[<[< [ |||

< I IKIK K IKIK< K K< I< K IK< KK |< <K< I< << K<< < < I< < If I< < |} |<
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Anweisungen zur Aktualisierung der Monitor-Firmware

1.

Verwenden Sie einen Browser auf Ihrem Computer, um die offizielle GIGABYTE-
Website unter https://www.gigabyte.com/ zu besuchen.

Geben Sie das Monitormodell in die Suchleiste ein und suchen Sie das bendtigte
Monitorprodukt.

Wahlen Sie die neueste Firmware-Datei flr Ihr Monitormodell aus, laden Sie sie auf lhren
Computer herunter und extrahieren Sie sie (die extrahierte Datei ist im .bin-Format).

Hinweis: Benennen Sie die Datei nicht um.

Speichern Sie die extrahierte Firmware-Datei im Stammverzeichnis des USB-Laufwerks.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Ihr USB-Laufwerk vorher im FAT32-Format formatiert ist.
SchlieBen Sie den USB-Stick an den USB-Anschluss auf der Riickseite des Monitors an.

Nachdem Sie den USB-Stick angeschlossen haben, erscheint ein Dialogfeld zur
Bestdtigung der Firmware-Aktualisierung in der Mitte des Monitorbildschirms (wie
unten dargestellt).

USB device detected.
Select Yes to start Firmware update.

Nein Ja

Verwenden Sie die Control-Taste, um Ja auszuwadhlen, und die Aktualisierung beginnt
automatisch. Wahrend des Aktualisierungsprozesses kann der Monitor mehrmals neu
starten.

Hinweis: Bedienen Sie den Monitor nicht und schalten Sie ihn nicht aus, bevor die
Aktualisierung abgeschlossen ist.

Firmware update is in progress.
(Do not turn off or unplug the power.)

0% ...

Wenn der Fortschritt 100 % erreicht, bedeutet dies, dass die Firmware-
Datenlibertragung abgeschlossen ist. Nach 3 Sekunden startet der Monitor
automatisch neu und die Firmware-Aktualisierung ist abgeschlossen. Entfernen Sie
den USB-Stick.

Firmware update is complete.

100%

Schlie3lich verwenden Sie die Control-Taste, um das Hauptmendi aufzurufen und die
aktualisierte Firmware-Version zu tUberprifen.

Resolution Black Equalizer Aim Stabilizer Overdrive Refresh Rate FreeSync
2560X1440 10 OFF OFF 60HZ ON

Version:
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Problemlosung

Problem Maogliche Losung(en)
Keine « Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel ordnungsgemaf an
Stromversorgung Stromquelle und Monitor eingesteckt ist.

« Stellen Sie sicher, dass Kabel und Stecker nicht beschadigt
sind.

« Stellen Sie sicher, dass der Monitor eingeschaltet ist.

Es werden « Stellen Sie sicher, dass Monitor und Computer richtig
keine Bilder angeschlossen und eingeschaltet sind.

am B”d.SChi"m « Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Eingangsquelle
angezeigt gewahlt haben. Siehe Seite 7 oder 13.

Das Bild fillt nicht
den gesamten
Bildschirm aus

« Versuchen Sie es mit einem anderen Display Modus
(Seitenverhadltnis). Siehe Seite 11.

Die Farben sind « Achten Sie darauf, dass das Eingangssignalkabel richtig
verzerrt angeschlossen ist.

« Konfigurieren Sie die Bildeinstellungen. Siehe Abschnitt,Bild".

Kein Ton bzw. Ton » Achten Sie darauf, dass das Kopfhorerkabel richtig
zu leise angeschlossen ist.

o Zum Anpassen der Lautstérke. Siehe Seite 15.
« Passen Sie lhre Computertoneinstellungen an.

Hinweis: Bitte wenden Sie sich zur weiteren Unterstiitzung an lhren Kundendienst, falls
das Problem weiterhin auftritt.

Grundlegende Pflege
« Befreien Sie den Bildschirm mit einem weichen, fusselfreien Tuch von
restlichem Staub.

o Sprihen oder tragen Sie die Reinigungsflissigkeit auf ein weiches Tuch auf.
Wischen Sie den Bildschirm dann vorsichtig mit dem angefeuchteten Tuch ab.

Hinweis:

« Achten Sie darauf, dass das Tuch feucht, aber nicht nass ist.

+  Wenden Sie beim Wischen keinen iberméRigen Druck auf den Bildschirm an.
- Sdurehaltige oder scheuernde Reinigen kdnnen den Bildschirm beschadigen.

GIGABYTE-Serviceinformationen

Weitere Serviceinformationen finden Sie auf der offiziellen GIGABYTE-Webseite.
https://www.gigabyte.com/
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Nutzung des Monitors folgende Sicherheitshinweise.

Verwenden Sie nur mit dem Monitor geliefertes oder vom Hersteller empfohlenes
Zubehor.

Bewahren Sie den Kunststoffbeutel fur das Produkt auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Stellen Sie vor Anschluss des Monitors an die Steckdose sicher, dass die
Spannungsangaben am Netzkabel mit den Netzwerten in [hrem Land tbereinstimmen.

Der Netzstecker muss an eine richtig verdrahtete, geerdete Steckdose angeschlossen
werden.

Bertiihren Sie den Stecker nicht mit feuchten oder gar nassen Handen. Andernfalls
besteht Stromschlaggefahr.

Stellen Sie den Monitor an einem stabilen, gut beliifteten Ort auf.

Platzieren Sie den Monitor nicht in der Ndhe von Warmequellen, wie elektrischen
Heizungen, oder im direkten Sonnenlicht.

Die Lécher oder Offnungen am Monitor dienen der Beliiftung. Bedecken oder
blockieren Sie die Belliftungsoéffnungen nicht mit jeglichen Gegenstanden.

Verwenden Sie den Monitor nicht in der Nahe von Wasser, Getranken oder anderen
Flussigkeiten. Bei Nichtbefolgung drohen Stromschldge oder Monitorschaden.

Achten Sie darauf, den Monitor vor der Reinigung vom Stromnetz zu trennen.

Da die Bildschirmoberflache leicht zerkratzt wird, dirfen Sie sie nicht mit harten oder
scharfkantigen Gegenstanden berihren.

Verwenden Sie zum Abwischen des Bildschirms ein weiches, fusselfreies Tuch anstelle
eines Papiertuchs. Sie kdnnen den Monitor bei Bedarf mit einem Glasreiniger reinigen.
Spriihen Sie den Reiniger jedoch niemals direkt auf den Bildschirm.

Trennen Sie das Netzkabel, falls der Monitor langere Zeit nicht benutzt wird.
Versuchen Sie nicht, den Monitor eigenhdndig zu demontieren oder zu reparieren.

MaBnahmen zur Verhinderung von Stabilitiatsgefahren

Das Produkt konnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen oder sogar den
Tod verursachen. Dieses Produkt muss zur Verhltung von Verletzungen gemaf den
Installationsanweisungen zuverldssig am Boden/an der Wand befestigt werden.

Viele Verletzungen, insbesondere von Kindern, kénnen durch Einhaltung einfacher
VorsichtsmaBnahmen vermieden werden. Dazu zahlen beispielsweise:

Verwenden Sie IMMER Stander oder Installationsmethoden, die vom Hersteller des
Produktsets empfohlen werden.

Verwenden Sie IMMER Mébel, die das Produkt sicher tragen konnen.
Achten Sie IMMER darauf, dass das Produkt nicht tiber die Kante des Mobels hinausragt.

Klaren Sie Kinder IMMER Uber die Gefahren auf, die bestehen, wenn sie zur Erreichung
des Produktes oder seiner Bedienelemente auf das Mobelstiick klettern.
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Verlegen Sie die an lhrem Produkt angeschlossenen Kabel IMMER so, dass niemand
daruiber stolpert oder daran gezogen wird.

Stellen Sie das Produkt NIEMALS auf einen instabilen Untergrund.

Stellen Sie das Produkt NIEMALS auf hohe Mobel (wie Schranke oder Blicherregale),
ohne sowohl Mobel als auch Produkt an einer geeigneten Halterung zu befestigen.
Stellen Sie das Produkt NIEMALS auf eine Decke oder andere Materialien, die sich
zwischen dem Produkt und dem tragenden Mobelsttick befinden.

Stellen Sie NIEMALS Gegenstédnde, die Kinder zum Klettern animieren kénnten, wie z. B.
Spielzeuge und Fernbedienungen, auf das Produkt oder das Mobelstiick, auf dem das
Produkt aufgestellt ist.

Falls Sie Ihr bestehenden Produkt behalten oder umplatzieren, sollten die obigen
Uberlegungen ebenfalls Anwendung finden.

Vermeiden Sie Verletzungen oder Schaden am Produkt durch Umkippen in Folge von

Erdbeben oder anderen Erschiitterungen, indem Sie das Produkt an einem stabilen Ort
installieren und MaBnahmen zur Sicherung ergreifen.

Empfehlungen zum Nutzerkomfort

Der Monitor nutzt Flicker-Free-Technologie, der fiir das Auge sichtbares Monitorflimmern
beseitigt und Augenermiidung und -belastung verhindert.

Nachstehend finden Sie einige Tipps zur komfortablen Betrachtung lhres Monitors:

Halten Sie einen Mindestabstand von 50 bis 75 cm zwischen lhren Augen und dem Monitor ein.
Generell sollte der Monitor so positioniert werden, dass die Oberseite des Bildschirms
leicht unterhalb lhrer Augenhdhe ist, wenn Sie bequem sitzen.

Verwenden Sie eine fiir Ihre Arbeit geeignete Beleuchtung.

Machen Sie regelméRig alle 30 Minuten (mindestens 10 Minuten lang) Pause.

Achten Sie darauf, wahrend der Pausen regelmaRig von Ihrem Bildschirm
wegzuschauen und mindestens 20 Sekunden lang einen entfernten Gegenstand zu
fokussieren.

Augeniibungen kénnen dabei helfen, Augenbelastung zu reduzieren. Wiederholen Sie
diese Ubungen regelmaBig:

(1) Wiederholt nach oben und unten schauen (2) Langsam mit den Augen rollen (3)
Augen diagonal bewegen.

Dieses Modell hat die Verifizierung Flicker-Free und Low Blue Light von TUV Rheinland
bestanden.

Mehr erfahren:

https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310
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REGULATORISCHE INFORMATIONEN

United States of America, Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive
(recast) 2011/65/EU & the Directive (EU) 2015/863 amendment of Annex Il.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised
Standards.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE products have not intended to add and safe from hazardous substances (Cd,

Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and DIBP). The parts and components have been
carefully selected to meet RoHS requirement. Moreover, we at GIGABYTE are continuing
our efforts to develop products that do not use internationally banned toxic chemicals.

For any support regarding the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please contact
Giga-Byte Technology B.V. Steenoven 24, 5626 DK Eindhoven, Netherlands.
Email: EU.grp@gigabyte.com
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European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the
treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and their
components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately,
and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates

that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device

should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
mmmmm  Co'lection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local government office, your household waste disposal service or
where you purchased the product for details of environmentally safe recycling.

End of Life Directives-Recycling
® The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates
that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device
<9 should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
collection, recycling and disposal procedure.

CE Déclaration de Conformité

Cet appareil est conforme aux Directives de I'UE suivantes: Directive Compatibilité
Electromagnétique 2014/30/UE, Directive Basse Tension 2014/35/UE, Directive 2009/125/
CE en matiere d'écoconception, la Directive RoHS Il 2011/65/UE & Directive (UE) 2015/863
modifiant 'Annexe II.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes
harmonisées applicables.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte erfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie
2011/65/EG erfiillt und die Richtlinie (EU) 2015/863 zur Anderung von Anhang I

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird anhand der anwendbaren harmonisierten
Europdischen Normen bewertet.

CE Declaracion de conformidad

Este producto cumplen con las siguientes Directivas de la Unidn Europea: Directiva EMC
2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de Ecodisefio 2009/125/CE,
Directiva RoHS 2011/65/EU y la Directiva (EU) 2015/863 por la que se modifica el Anexo Il.

El cumplimiento de estas directivas se evalla mediante las normas europeas armonizadas.
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CE declaragao de conformidade

Este produto estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tenséo
2014/35/UE; Diretiva CEM 2014/30/UE; Diretiva Concecao Ecolégica 2009/125/CE; Diretiva
RSP 2011/65/CE e a Diretiva (UE) 2015/863 que altera o Anexo Il.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Dichiarazione di conformita

| prodotti sono conformi con una o piu delle seguenti Direttive UE, come applicabile:
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva Ecodesign
EMC 2009/125/CE, Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva (UE) 2015/863 recante modifica
dell’Allegato II.

La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati
applicabili.

CE Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa
ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i Dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniajaca
Zatacznik Il. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oceniono za pomocg majacych zastosowanie
zharmonizowanych norm europejskich.

CE Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni spliuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/
EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/ES, Smérnice RoHS
2011/65/EU a Smérnice (EU) 2015/863 kterou se méni Pfiloha Il.

Shoda s témito smérnicemi je posuzovana v souladu s pfislusSnymi evropskymi
harmoniza¢nimi standardy.

CE Megfelel6ségi nyilatkozata

A termék megfelelnek a kovetkezérajuk vonatkozo egy vagy tébb Eurdpai Unids
iranyelvnek: EMC irdnyelv 2014/30/EU, Kisfesziltségu villamos berendezésekre vonatkozd
irdnyelv2014/35/EU, Krnyezetbarat tervezésrél sz6l6 irdnyelv 2009/125/EZ, Direktivi RoHS
irdnyelv 2011/65/EU és Direktivi (EU) 2015/863 o izmjeni Priloga Il.

A fenti iranyelveknek torténémegfelelés megallapitasa a vonatkozd harmonizélt eurdpai
szabvanyok segitségével torténik.

CE AlAwon cuppépewong

Eival oe ouppdpewon pe Tic Statdéelg Twv mapakdtw Odnywwv tng Eupwmaikng Kovotntag:
O&nyia 2014/30/EE oxetikd pe TNV nAekTpopayvnTiki cuppatotnta, O8nyia xapnAn taon
2014/35/EU, O8nyia 2009/125/EK OxeTIKA e TOV OlKoAOYIKO oxeSlaopo, Odnyia RoHS
2011/65/EE ka1 Odnyia (EE) 2015/863 yla Tnv Tpomonoinon Tou mapaptriuatoc Il.

H ouppopewon pe autég Tig odnyieg afloloyeital xpnolpomoIwvTag Ta IoxvovTa
EVOPHUOVIOUEVA EVPWTTAIKA TTPOTUTIAL.
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CE Declaratie de conformitate

Acest aparat este conform cu: Compatibilitatea electromagnetica Directiva 2014/30/

UE, Directiva privind echipamentele de joasa tensiune 2014/35/UE, Directiva privind
proiectarea ecologicd 2009/125/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE & Directiva (UE) 2015/863
de modificare a Anexei ll.

Conformitatea cu aceste directive este evaluatdutilizand Standardele europene armonizate
aplicabile.

CE Overensstemmelseserklaering

Denne enhed overholder stk.: elektromagnetisk kompatibilitet Direktivet 2014/30/EC,
LVD Direktivet 2014/35/EC, miljgvenligt design Direktivet 2009/125/EF, RoHS Direktivet
2011/65/EU & Direktivet (UE) 2015/863 om aendring af Bilag Il.

Overholdelse af disse direktiver vurderes med gaeldende europaiske harmoniserede
standarder.

CE Vyhlasenie o zhode

Tento produkt spifiaju najmenej jednu z nasledujticich platnych smernic EU: Smernica
2014/30/ES pre elektromagneticki kompatibilitu, Smernica 2014/35/ES o Nizkom Napati
(LVD), Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU)
2015/863 ktorou sa meni Priloha II.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote on naiden EU-direktiivien mukainen: EMC Direktiivi 2014/30/EY, LVD Direktiivi
2014/35/EY, Ekologista suunnittelua koskeva Direktiivi 2009/125/EY, RoHS Direktiivi
2011/65/EU & Direktiivi (EU) 2015/863 Liitteen Il muuttamisesta.

Yhdenmukaisuus ndiden direktiivien kanssa on arvioitu kdyttden soveltuvia eurooppalaisia
harmonisoituja standardeja.

CE Forsakran om 6verensstaimmelse

Denna produkt uppfyller féljande direktiv: Direktivet om Eelektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, Ekodesigndirektiv 2009/125/EG, Direktiv
RoHS 2011/65/EU mid Direktiv (EU) 2015/863 om dndring av Bilaga II.

Overensstimmelse med dessa direktiv bedéms med hjilp av tillimpliga europeiska
harmoniserade standarder.

CE Conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen: EMC Richtlijn
2014/30/EG, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG, G RoHS
Richtlijn 2011/65/EG & Richtlijn (EU) 2015/863 tot wijziging van Bijlage II.

Het voldoen aan deze richtlijnen is beoordeeld met de van toepassing zijnde Europese
geharmoniseerde normen.
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CE Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie vyhovuje nasledujucim smerniciam: Smernica elektromagnetickej
kompatibility 2014/30/EU, Smernica o nizkom napati 2014/35/EU, Smernica o vyrobkoch
tykajucich sa energie 2009/125/ES, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU) 2015/863
ktorou sa meni priloha Il.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

India RoHS

This product complies with the India E-waste (Management) Rules 2022 and its amendments,
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1% by weight and 0.01% by
weight for cadmium, except for the exemptions set in Schedule Il of the Rules.

Japan Class 1 Equipment Statement

R2ICTEAVWKSIC

BEHEGIEL T ER T SV EEBRICOECHITITOTTIEL,

Ko BHEREN T HBEIE BT BRI 2B R SUIVBEL THSITOTTEL,
SR ERENCERI— Ny b aERTSIE
BEfEENEERI— ey MEItORRICFERALGWNTE

Japan VCCI Class B Statement
5 ABVCCI BEITDNT

DB 75X BIFREIMFEE T, CDXEIT RERE CREATHILE
BRELTWE T COREN VA PT L EY 3V RERICAELTERAEIN
BEREREES IERITENBIET,
EUREREAZ D TIEL WA R WV E L TR ELY,

VCCl-B
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